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Mutual recognition declaration for the purposes of Article 4 of Regulation (EU) 2019/515 of the
European Parliament and of the Council / Oswiadczenie o wzajemnym uznawaniu do celéw art. 4
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/515

Part I/ Czesc |
1. Unique identifier for the goods or type of goods

1. Niepowtarzalny numer identyfikacyjny towaréw lub
rodzaju towaréw

ACO GALA yard qull Wpust podwérzowy ACO GALA

2. Name and address of the economic operator
ACO Industries k.s.
Havlickova 260
Pribyslav 582 22
Czech Republic
3. Description of the goods or type of goods subject of
the mutual recognition declaration

The yard drain consists of a drain body made from
polymerconcrete with NBR gasket used to connect drain
pipe. Height of gully can be extended using special
polymerconcrete extension elements. High extension
element allows to connect with roof drain pipe. Grating
can be made from galvanized steel or cast iron. Load class
of grating B125.

4. Declaration and information on the lawfulness of the

marketing of the goods or that type of goods

_ 2. Nazwa i adres podmiotu gospodarczego

ACO Industries k.s.

Havlickova 260

Pribyslav 582 22

Republika Czeska

3. Opis towaréw lub rodzaju towaréw bedacych
przedmiotem oswiadczenia o wzajemnym
uznawaniu

Wopust podwdrzowy sktada sie z korpusu wykonanego z

polimerobetonu z fabrycznie zatopiong uszczelka z NBR

pozwalajaca na podtaczenie rury kanalizacyjnej.

Wysokos$¢ wpustu moze byc zwiekszona poprzez

fabryczne nadstawki z polimerobetonu. Nadstawka

wysoka pozwala dodatkowo na podtaczenie rury

spustowej z rynny dachowej. Ruszt moze by<¢ wykonany

ze stali ocynkowanej badz zeliwa. Maksymalna klasa

obcigzenia rusztu B125

4. Oswiadczenie i informacje dotyczace zgodnosci z
prawem wprowadzenia do obrotu towaréw lub

4.1 Type of goods described above, including their
characteristics, comply with the following rules
applicable in Czech Republic.

4.2

- Grating - DIN EN 124 — Tests performed by
Materialprifanstalt Eckernforde
Lorenz-von-Stein-Ring 1 D-24340 Eckernforde —
Report no. R60/96 9.1

- Body of goods described above are not subject
to any relevant rules in Czech Republic

Any additional information considered relevant to an
assessment of whether the goods or that type of
goods are lawfully marketed in the Member State
indicated in point 4.1

towaréw tego rodzaju
4.1 Opisane powyzej rodzaje towaréw posiadaja
wiasciwosci zgodne z zasadami obowigzujacymi w
Republice Czeskiej.
4.2:

- Ruszt- DIN EN 124 — Tests performed by
Materialprifanstalt Eckernforde
Lorenz-von-Stein-Ring 1 D-24340 Eckernforde —
Raport nr. R60/96 9.1

- Korpus towaréw opisanych powyzej nie

podlega zadnym odpowiednim przepisom w
Republice Czeskiej
Wszelkie dodatkowe informacje uznane za istotne
do przeprowadzenia oceny, czy towary lub towary
tego rodzaju zgodnie z prawem wprowadzono do
obrotu w panstwie cztonkowskim wskazanym w pkt
4.1

Yard drains are subject to a continued internal quality Whpusty podwdrzowe sa poddawane testom przez
control. zaktadowa kontrole jakosci.

6. This part pf the mutual recognition declaration has
been drawn up under the sole responsibility of the
economic operator identified under point 2.

26.2.2021
(place/miejsce, date/data)

6. Taczes¢ oswiadczenia 0 wzajemnym uznawaniu
zostata sporzadzona na wytaczona
odpowiedzialnos¢ podmiotu gospodarczego
okreslonego w pkt 2.

Simona Kopecka
Product portfolio manager

(Name/Imie i nazwisko, function/funkcja, signature/podpis)



Part Il/Czesc Il

7. Declaration and information on the marketing of the 7. Oswiadczenie i informacje dotyczace
goods or that type of goods wprowadzenia do obrotu towaréw lub towaréw
tego rodzaju
7.1 Type of goods described in Part | are made available to | 7.1 Towary rodzaju opisane w Czesci | s3 udostepniane
end users on the market in the Member State indicated in | uzytkownikom kofAicowym na rynku w parstwie

point 4.1 cztonkowskim wskazanym w pkt 4.1.
7.2 The goods mentioned in Part | were first made 7.2 Towary opisane w Czesci | zostaty pierwszy raz
available for customers in 2009 udostepnione uzytkownikom w 2009
Any additional information considered relevant to an 8. Wszelkie dodatkowe informacje uznane za istotne
assessment of whether the goods or that type of do oceny, czy towary tego rodzaju zgodnie z
goods are lawfully marketed in the Member State prawem wprowadzono do obrotu w panstwie
| indicated in point 4.1 B cztonkowskim wskazanym w pkc 4.1 a
I I
This part of the mutual recognition declaration has 9. Taczes¢ oswiadczenia o wzajemnym uznawaniu
been drawn up under the sole responsibility of: zostata sporzadzana na wytaczng
odpowiedzialnos¢:
ACO Industries k.s. ACO Industries k.s.
Havlickova 260 Havlickova 260
Pribyslav 582 22 Pfibyslav 582 22
Czech Republic Czech Republic
26.2.2021 S
(place/miejsce, date/data) /{, - /

Simona Kopecka
Product portfolio manager
(Name/Imie i nazwisko, function/funkcja, signature/podpis)




